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Ein Campingplatz am Wasser in der Provenz der Alpen
a campsite right by the water between Provence and Southern Alps

au coeur des Alpes provençales
un camping les pieds dans l’eau****
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Flüsse und Bäche, Schluchten und Wasser-
fälle, große und kleine Seen ... Es gift viele Ba-
demöglichkeiten in der Nähe des Campingplatz! 
Und natürlich des See und unsere 3 beheizte 
Schwimmbecken.

Small & tiny rivers, gorges & waterfalls, lakes... 
bathing possibilities are plenty around the 
campsite! And on site: the lake and our heated 
swimming pools

 le lac tempéré qui jouxte le camping (bai-
gnade de mai à octobre, surveillée l’été),
 une piscine et une pataugeoire couvertes +
une piscine découverte (jeux d’eau, jacuzzi), 
les 3 chauffées
 la rivière à 200m,
 les sauts de 8m dans les gorges,
 et d’autres endroits sauvages !

ba i g n a d e
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+ d’info : http://alpesprovence.cam
ping-la

c.com/activites/07-visit
es

Schlendern Sie in den 
Bergdörfer, schmecken Sie 

Spezialitäten auf der provenza-
lischen Märkte, besuchen Sie 
Klöster und Burgen, Lavender 
Brennereien... Entdecken Sie 

Bauernhöfen mit Ihren Kinder... 

Villages perchés, curiosités géologiques, marchés provençaux, 
distilleries de plantes, châteaux, églises et abbayes, musées... 
/ Gap, Sisteron (fête médiévale), Serres, Embrun... /  Miel et 
fromages de chêvre, tourtons et ‘oreilles d’âne’, vins locaux... / 
Festivals de musique... Il y en a pour tous les goûts !

c u ltu re

Stroll in the Provencal 
villages, try the local spe-
cialties, visit cloisters and 
castles, lavender distilleries 
and honey farms, take your 
children feeding the baby 
animals...
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Topos & GPX     http://alpesprovence.camping-lac.com/activites/
03
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With mountains around and nice weather, 
hiking is your everyday adventure!
We organize thematic hikes (chamois, vul-
tures, lavander, fossils, life in streams...) 
with a mountain leader

Dank des schönen Wetter können Sie hier 
viel wandern. Wir organisieren thema-
tische Ausflüge (Gämsen, Geier, Laven-
del, Fossilien...) mit einem Bergführer.

De la promenade autour du lac à l’ascension du Pic de Bure (2700m) en pas-
sant par le plateau de Ceüze, vous trouverez chez nous la randonnée qui vous 
convient. Bien souvent vous aurez l’occasion de surprendre un chamois, une 
marmotte ou un vautour. Beaucoup de ces sentiers peuvent aussi se faire en 
courant. Nous organisons des randonnées thématiques avec un guide (chasse 
aux fossiles, observation des animaux, vie des ruisseaux, lavande, apiculture, 
coucher de soleil...) Quant aux plus petits, plusieurs chasses au trésor leur don-
neront des ailes ! Topos, cartes et traces GPX gratuits à la réception et en ligne.

ra n d on n é e ,  t ra i l ,  m a rc h e  nord i q u e
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Topos & GPX :   http://alpesprovence.camping-lac.com/activites/
05
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Mit einer bewahrten Natur (23 Einwohner /km2) und 1450 km 
markierten Kreisen ist unser Gebiet ein Paradies für Mountain-
biken. Der hat bereits mehrmals die Raids Chemins du Soleil 
und Alps Epic gehostet.
Die mythischen Pässe der Tour de France (schon 75 Mal in 
unserer Region) und die verlassenen Straßen sind prima für 
Radfahrer.
Gras-Roller und Pedal-Go-Kart warten auf die weniger athle-
tischen.
Verleih von Mountainbikes und Elektro-Mountainbikes.
Karten und GPX files für frei an der Rezeption und online.

Avec une nature préservée (23 habitants/km2) et 1450km de 
circuits labellisés, notre territoire est un paradis pour le VTT, 
et a déjà accueilli plusieurs fois les raids Chemins du Soleil, 
PACARAID et Alps Epic.
Les cols mythiques du Tour de France (venu déjà 75 fois 
dans notre département) et les routes désertes font le bon-
heur des cyclistes.
Trottinette sur herbe et kart à pédales attendent les moins 
sportifs.
Location de VTT & VTT électriques sur place.
Topos, cartes et traces GPX gratuits à la réception et en 
ligne.

Preserved nature (23 inhabitants/km2 only) and 1450+km of 
trails: our area is a MTB-paradise, which already welcomed 
Chemins du Soleil & Alps Epic races.
Famous passes (Le Tour de France crossed our region 75 
times already) and desert roads make it a must-go for cyclists.
Try also go-karts and scooters on ski slopes.
MTB & e-MTB rental
Maps + GPX files available for free online and at the reception.

V T T,  t rot t i n et te , 
v é l o,  q u a d b i ke



6

tous les sports : http://alpesprovence.cam

ping-lac.com/activites/
05

-v
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canyoning

et aussi : stand-up paddle, mont-
golfière, chute libre, tyrolienne de 
1,8km, bouée tractée, nautisme, 

planche à voile, lasergame, paint-
ball, karting... 

équitationspéléologie

nage en eau viveCross triathlon

via ferrata & via souterraineescaladeplaneur

parapenteparcours aventure à 300m

Rafting

a ut re s  s p orts
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Gämsen, Mufflons, Murmeltiere und Geier in der 
Wildnis, Bauernhöfe, Wanderungen auf Eseln 
oder Pony, Imker, Fossilien ... hier gibt es viel zu 
entdecken für die kleinen Neugierigen der Natur. 

Unser Campingplatz ist der 1. in Frankreich, der 
die Genehmigung LPO (Vogelschutz) mit +20 
Arten erhalten hat.

Chamois, mouflons, marmottes et vautours à l’état sauvage, fermes découvertes, randonnée sur un âne ou un 
poney, apiculteurs, fossiles... il y a beaucoup à découvrir ici pour les petits curieux de Nature. Notre camping 
est le 1er en France à avoir obtenu l’agrément LPO (Ligue de Protection des Oiseaux) avec +20 espèces.

Chamois, mouflons, marmots & vultures, 
discovery farms, donkey riding, honey makers, 
fossils... there’s a lot to discover here for the 
young nature lovers!

Our campsite was the 1st in France to be offi-
cially recognized as a bird shelter by BirdWatch 
International with over 20 different species.

a n i m a u x  s a uvage s ,  fe rm e s  d é c ouve rte s
+ d’info : http://alpesprovence.cam

ping-la

c.com/activites/07-visit
es
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Tentes Tente Tentes

salle de bain, WC, évier animaux acceptéschambrespersonnes

5

emplacements de camping appartement maisonnette

Compact+Duo Cabanon / Safari Safari+Duo

5 5

555

1 2

322

30m2 36m2

33m225m224m2



9

Luxe Premium

Cozy Lodge Lodge Premium
Tente

Chalet Chalet Chalet

Tente Tente

water inside / fliessendes Wasser animals accepted / Tiere akzeptiertbedrooms / Schlafzimmerpeople / Personen

5

5 6 6

25m2

35m2 35m2 35m2spa spa

6 62

2 2 3 3

3 335/40m2 35m2 spa
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1er camping ayant obtenu l’agrément LPO en 
2011, nous avons aussi décroché l’Ecolabel 
européen en 2013. Utilisation de produits non 
nocifs, recyclage et compostage, électricité 
100% renouvelable, eau chaude solaire, pan-
neaux photovoltaïques... sont notre quotidien.

1st campsite in France awarded by French 
BirdLife Organisation (2011). European 
Ecolabel in 2013. Our commitment to environ-
mental protection include: Use of non-toxic 
chemicals; recycling & composting, 100% 
renewable electricity, solar pannels for warming 
up the water, photovoltaic panels...

Erste Campingplatz in Frankreich mit Bird-
life Label (2011), erste Campingplatz in der 
Umgebung mit Ecolabel (2013) : Verwendung 
von unschädlichen Produkten, Recycling und 
Kompostierung, 100% erneuerbarer Strom, 
Solar Warmwasser, Photovoltaik-Panels

ordinateur + internet à disposition, bar et res-
taurant (plats maison à base de produits bio), 
pizzeria, glacier artisanal, terrasse avec vue 
sur le lac, cocktails, plats à emporter, pains et 
journaux, retransmission sur grand écran des 
événements sportifs...

Computer w/ internet at your disposal, bar & 
restaurant (homemade dishes with organic, lo-
cal products), pizzeria, lake view terrace, cock-
tails, take-away food, bread & newspapers, big 
sport events shown on a giant screen...

Pizzeria, Restaurant, Cocktails und Bar, 
Gerichte zum Mitnehmen, Brötchenservice und 
Zeitungen. Computer an der Rezeption. Karten, 
Führer und Erfahrungsberichte zu Aktivitäten 
und Ausflügen.

Deux chalets sanitaires modernes, douches 
chauffées à mi-saison, cabines bébé, famille 
et handicapés, 4 lave-linges,  réfrigérateurs à 
louer livrés sur votre emplacement, wifi sur tout 
le camping...

2 recent sanitary buildings, heated during low 
season, baby- & family-cabins, 4 washing ma-
chines, fridges for rent delivered on your pitch, 
wifi on the whole campsite...

Zwei moderne Sanitäre, bei midseason erhitzt. 
Babycabin, Famillecabin und Behindertecabin, 
4 Washmaschinen,  Kühlschrank-Verleih an 
Ihren Standort geliefert, W-Lan auf dem ganzen 
Campingplatz...

aires de jeux, trampolines, terrain multisports, 
beach volley, ping-pong, jeux de bois, baby 
foot, minigolf, bibliothèque, cinéma de plein air, 
concerts, club enfants, activités ados, tournois, 
joutes nautiques et jeux sur le lac...

Playground, 2 trampolines, multisport field, 
beachvolley, table tennis, wooden games, 
kickfootball, crazy golf, library, openair movies, 
concerts, kids’ Club, activities for teens, Sport 
tournaments, water games at the lake...

Spielplatz, 2 trampolines, multisports, beach 
volley, Tischtennis, Holzspiele, Tischfussball, 
minigolf, Bibliothek, Kino, Koncerts, Kids Club, 
Aktivitäten für Junge, Sport Tourniere, Wasser 
Spiele im See...

Un camping très NATUREJeux / Games / Spiele

Services

Confort
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50m

7 Cozy 5p  14  16  19  t  u  v  w

4 Lodge 6p  17  18  21  s

5 Lodge premium 6p  m  n  o  p  r

1 appartement 5p  23

8 maisonnettes 5p  1  2  3  4  5   6  7  8

5 chalets 6p a  b  h  i  j

4 chalets Premium 6p c  d  e  f

61 emplacements standards

39 emplacements Espace

1 chalet Luxe 5p PMR g

2 mobile-homes 4p  20  22

4 cabanons 5p  9  10  13  15

2 Compact+Duo 5p  k  l

1 Safari 5p  12

1 Safari+Duo 7p  11

bornes eau potable

entrée sécurisée 24h/24

entrée sécurisée la nuit

bornes eau potable /eaux usées

69 emplacements Confort
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Plan d’eau Les Iscles, 05400 Veynes - France
GPS  N 44,518918  E 5,798842

Tél. +33 (0)4 92 57 20 90     www.camping-lac.com      
info@camping-lac.com
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Nous sommes situés au bord d’un petit lac, 1h15 
au Sud de Grenoble et 2h au Nord de Marseille. 
L’altitude (800m) et le ciel très souvent clair (300 
jours de Soleil par an) apportent une combinaison 
agréable de chaleur la journée et de températures 
plus douces la nuit. Entouré de montagnes, c’est 
l’endroit rêvé pour les amoureux de la Nature et 
des activités de plein air.

Wir sind am Strand eines kleinen See, 1.15 St. 
südlich von Grenoble und 2 St. nordlich von Mar-
seille. Die Höhe (800m) und der sehr oft klaren 
Himmel (300 Sonnentage pro Jahr) machen eine 
angenehme Kombination von Wärme am Tag und 
milde Temperatur in der Nacht. Das ist ein idealer 
Ort für Naturliebhaber und OutdoorAktivitäten. 

We are located right by a little lake, 1h15 South 
of Grenoble and 2h North of Marseille. Height 
(800m) and a very clear sky (300 days of 
Sunshine a year) allow for warm temperatures 
during the day, and cooler nights. Surrounded by 
mountains, it is a perfect spot for lovers of nature, 
outdoor sports and breathtaking landscapes. 
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